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Monsieur le President ; 

Honorables delegues ; 

Mesdames et Messieurs ; 

C'est un reel plaisir et un grand honneur de prendre la parole au nom de 

la delegation malienne a !'occasion de la sixieme conference des Parties 

a la Convention-Cadre des Nations Unies sur les changements 

climatiques. 

Je voudrais tout d'abord, saisir cette opportunite Monsieur le President 

pour joindre ma voix a celles qui m'ont precede et vous feliciter pour 

votre brillante election au poste de President de notre Conference. Je 

reste persuade que sous votre dire~ction clairvoyante et engagee, nos 

~..:onclusions et recommandations seront a la hauteur de nos attentes. 

,je saisis egalement cette occasion pour remercier le Gouvernement et le 

peuple neerlandais pour l'accueil chaleureux et l'hospitalite legendaire 

dont nous avons fait l'objet depuis notre arrivee dans cette coquette et 

historique ville de La Haye. 

Monsieur le President ; 

Les trois dernieres decennies du xxeme siecle ont particulierement 

marque la conscience collective de l'humanite par les multiples 

interrogations qu'elles ont suscitees au sujet de l'interdependance entre 

environnement et developpement. 

Nul doute que depuis la Conference de Rio, tenue en juin 1992 sur 

l'environnement et le developpement, la communaute internationale ne 

cesse d'entreprendre des mesures concretes pour la recherche de 

solutions appropriees susceptibles de reduire les fleaux qui menacent 

l'equilibre des ecosystemes, la viabilite du climat et la sante humaine. 
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La protection de l'environnement mondial restera cependant une oouvre 

inachevee si le continent africain ne participe pas effectivement a 
!'elaboration de strategies viables et coherentes de preservation du 

climat et de promotion du developpement durable. En effet, le concept 

de developpement durable ne saurait se realiser au detriment de la 

satisfaction des besoins essentiels de croissance economique et sociale 

des populations les plus demunies de notre planete. lncompressibles, 

ces besoins ne sauraient etre sacrifies sur l'autel d'une mondialisation 

debridee ou d'une interpretation tendancieuse et univoque du concept de 

l'interdependance des Nations. Nous devons etre constamment guides 

. dans nos comportements et actes quotidiens par le souci de leguer aux 

generations futures un climat viable ~tun environnement sain. 

Mon pays en depit de sa contribution tres negligeable au rechauffement 

du climat, a ratifie la Convention sur les changements climatiques en 

1994. Depuis, ii s'attelle a sa mise en oouvre a travers notamment 

!'elaboration de la communication nationale dont la validation a ete faite 

au cours d'un recent atelier. Cet atelier a regroupe en plus des services 

gouvernementaux, des representants des ONG, des partenaires au 

developpement et de la societe civile. Je suis done heureux de vous 

informer que mon Gouvemement l'adoptera dans les prochains jours. 

C'est egalement le lieu d'informer l'auguste assemblee que mon pays 

dispose grace a l'appui des partenaires au developpement d'un Plan 

National d'Action Environnementale, d'une Strategie nationale de 

conservation de la diversite biologique et d'un Programme d'action 

national au titre de la convention sur la lutte contre la desertification. 

Qu'ils regoivent tous ici !'expression de notre profonde gratitude. 
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Monsieur le President ; 

Les negociations entamees depuis quelques annees sur les modalites 

pratiques de la mise en reuvre du Protocole de Kyoto occuperont encore 

une fois, une place de choix au cours de la presente Conference. Nous 

pays en developpement, fondons un grand espoir de voir mis en 

application dans les meilleurs delais les mecanismes prevus par cet 

instrument juridique international de protection du climat. 

Nous nous devons de souligner avec force que le mecanisme pour un 

developpement propre, tout comme la creation d'un marche mondial 

d'echanges de droits d'emissions et done de pollution ne sauraient etre 

conc;us comme un moyen de transferer vers les pays les plus pauvres la 

part de responsabilite qui incombe aux pays industrialises. 

Par ailleurs, en tant que pays sahelien, soumis tres fortement au 

phenomene de desertification ou plus de 80% de la population vivent de 

!'exploitation des ressources naturelles, nous souhaitons !'inclusion dans 

le mecanisme pour un developpement propre, des projets lies aux «puits 

de sequestration de carbone »; mais, a condition que que cette inclusion 

tienne compte des preoccupations des pays les mains avances 

particulierement en matiere de developpement durable et de lutte contre 

la pauvrete. 

Monsieur le President ; 

Mesdames et Messieurs ; 

Vous conviendrez avec moi que la situation actuelle de notre planete 

devrait nous stimuler d'aller au-dela des constats et davantage vers la 

recherche d'une voie de preservation du climat afin d'eviter qu'un jour, 

nos petits-enfants nous interpellent ainsi : «vous saviez tout cela, mais 
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qu'avez-vous fait ?». C'est pourquoi, nous devons fondamentalement 

revoir nos modes de production et de consommation pour les inscrire 

veritablement dans une dynamique de protection du climat. II est done 

grand temps que le discours cede la place aux actions concretes. Aussi, 

voudrais-je encore une fois inviter les pays developpes a accroitre 

davantage et de fa9on durable leur assistance technique et financiere 

aux pays en developpement afin . de leur permettre de faire face a leurs 

obligations au titre de la Convention et surtout d'anticiper sur la 

recherche de solutions a la degradation du climat. C'est justernent la 

raison pour laquelle, mon pays souhaite de la part des pays developpes 

des signaux forts pour la ratication du Protocole de Kyoto en vue de son 

antree en vigueur dans les meilleur? delais afin que puissent demarrer 

de veritables activites favorables au developpement durable des Pays 

Nor. Parties a !'Annexe I. 

Avant de terminer, je voudrais exprimer au nom du peuple malien et de 

son President, Son Excellence Alpha Oumar KONARE, ma profonde 

gratitude au Gouvernement et au peuple neerlandais, au Secretariat 

Executif de la Convention sur les changements climatiques pour leurs 

appuis multiformes a la reussite des presentes assises. 

Entin, je reitere notre combat «pour un climat plus viable dans un monde 

plus prospere et plus solidaire ». 

Je vous remercie. 

Makan Fily DABO 
Conseiller Technique/MEATEU/Mali 

BP 78, Fax: (223) 22 34 34/08 74 
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